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Seguranca

Antes de instalar ou operar os produtos, leia sempre as Instru¢cdes de segurancga importantes,
que estao disponiveis em um documento multilingue separado: Instrugdes de seguranca
importantes (Safety ML). Essas instru¢des acompanham todos os equipamentos que podem
ser ligados a rede elétrica.

Aparelhos elétricos e eletronicos antigos

Os dispositivos elétricos ou eletrénicos que ndo podem mais ser reparados devem ser
recolhidos separadamente e enviados para reciclagem compativel com o meio ambiente (em
conformidade com a Diretiva Europeia relativa a Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletronicos).

Para realizar o descarte de dispositivos elétricos ou eletronicos antigos, vocé deve utilizar os
sistemas de coleta e devolucao existentes no pais em questao.

Bateria

Observe as instrucdes de seguranca impressas na etiqueta do Bateria (DCNM-WLIION).

Adverténcia!
Transporte do DCNM-WLIION

1.2

1.3

—  Devido a mudangas nos regulamentos, o DCNM-WLIION sé pode ser enviado por avidao
com, no maximo, 30% de carga. Se for necessario envia-lo por aviao, certifique-se de que
somente 1 LED da bateria esta verde.

— A bateria pode ser descarregada até mostrar 1 LED ativo (<30%) por meio da utilizacao
do DCNM-WLIION em um dispositivo sem fio, em um sistema ativo.

—  Para evitar danos causados por descarga profunda, as baterias devem ser recarregadas
logo apds o transporte. Consulte Pacote de bateria, pagina 29.

Carregador

O Carregador (DCNM-WCHO05) deve ser instalado em local fixo na parede, por pessoal
qualificado de assisténcia técnica, utilizando o suporte de montagem fornecido. A
desmontagem é permitida também somente pelo pessoal qualificado da assisténcia técnica.

Ponto de acesso sem fios

Para prender o Ponto de acesso sem fios (DCNM-WAP) na parede, ele devera ser instalado
corretamente conforme descrito neste manual. Consulte Ponto de acesso sem fios para
instalacdo, pagina 20.

2019.02 | v2.3|
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1.4 Bandas de frequéncia e especificacées de geraciao de energia
para a diretiva RED europeia (2014/53/EU)

Informacodes do sistema

Banda de frequéncia Geracao de energia
2400 - 2483,5 MHz <20 dBm
5150 - 5350 MHz <23 dBm
5470 - 5725 MHz <27 dBm
DCNM-WDE
Banda de frequéncia NFC Limite de energia
13,56 MHz <25 dBuA/m

15 Declaracoes da FCC e industria do Canada
Esses avisos e declaracdes se aplicam a:
- DCNM-WD
- DCNM-WDE
- DCNM-WAP

Adverténcia!

As alteragdes ou modificacoes feitas a este equipamento, ndo expressamente aprovadas pela
Bosch Building Technologies B.V., podem anular a autorizagdo do usuario para operagao do
equipamento.

Homologacao sem fio da FCC e da IC

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC e com os padrdes
RSS isentos de licenca da industria do Canada. A operacgao esta sujeita as duas condicdes
abaixo:

(1) este dispositivo ndo podera causar interferéncia prejudicial e

(2) este dispositivo devera aceitar todas as interferéncias recebidas, incluindo a interferéncia
que possa causar operagao nao desejada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Aviso!

As Dispositivos sem fio e o Ponto de acesso sem fio estdo em conformidade com os limites
de exposicao a radiacdo da FCC estabelecidos para um ambiente ndo controlado. As
Dispositivos sem fio e o Ponto de acesso sem fio devem ser instalados e operados com uma
distancia minima de 20 cm do seu corpo.

mud 0

As pecas RF das Dispositivos sem fio

Bosch Security Systems B.V. Manual de instalacao de hardware 2019.02 | V2.3 |
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1.6 Declaracao para o Brasil
"Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protegcao contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario."
1.7 Declaracao para o México
“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacién no deseada.”
1.8 Aprovacao para conexao sem fio da autoridade local
Embora o DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio opere em uma banda de licenca gratuita,
ele esta sujeito aos regulamentos de certificagao local. Entre em contato com o representante
da Bosch mais proximo para obter mais informacdes sobre os regulamentos do seu pais.
2019.02 | V2.3 | Manual de instalagao de hardware Bosch Security Systems B.V.
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2.1

2.2

Sobre este manual

A finalidade deste manual é fornecer informacdes necessarias para instalacdo do DICENTIS

Sistema de Conferéncia sem Fio.

—  Leia este manual com atenc¢ao antes de instalar qualquer um dos produtos do DICENTIS
Sistema de Conferéncia sem Fio.

—  Guarde toda a documentacao que acompanha os produtos para referéncia futura.

—  Este manual de instalacdo estd disponivel em um documento digital no formato PDF
(Portable Document Format) da Adobe.

—  Para obter mais informacgdes, consulte as informacdes relacionadas ao produto em:
www.boschsecurity.com > Pais de sua escolha > Sistemas de conferéncia > DICENTIS
Sistema de Conferéncia sem Fio

Publico-alvo

Este manual de instalacao de hardware é destinado aos instaladores de um DICENTIS Sistema
de Conferéncia sem Fio.

Sinais de alertas e avisos

Quatro tipos de sinais podem ser usados neste manual. O tipo esta diretamente relacionado
ao efeito causado se o sinal nao for observado. Estes sinais, do efeito menos grave ao mais
grave, sao:

Aviso!
Contém informacdes adicionais. Normalmente, o fato de nao observar um "aviso" ndo resulta
em danos ao equipamento ou pessoais.

Cuidado!
O equipamento ou a propriedade podera ser danificado, ou as pessoas poderao ser
levemente feridas se o alerta ndo for observado.

Adverténcia!
O equipamento ou a propriedade podera ser gravemente danificado, ou as pessoas poderdo
ser gravemente feridas se o alerta ndo for observado.

Perigo!
O fato de ndo observar o alerta pode levar a ferimentos graves ou a morte.

> PP

Copyright e isencao de responsabilidade

Todos os direitos reservados. E proibida a reproducdo ou transmissao de qualquer parte deste
documento, em qualquer formato, por qualquer meio, seja eletrénico, mecanico, fotocédpia,
gravacado ou outro, sem a autorizacado prévia por escrito do editor. Para saber informacdes
sobre como obter permissao para novas impressoes e trechos, contate a Bosch Security
Systems B.V..

O conteudo e as ilustragdes estdo sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.
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http://www.boschsecurity.com

8 pt-BR | Sobre este manual

DICENTIS

24
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Visao geral do sistema

O DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio é um sistema baseado em IP “autébnomo”. Ele
usa Wi-Fi IEEE 802.11n para distribuicao e processamento sem fio de sinais de audio e dados.

DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio tipico

Um DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio tipico (consulte a figura e a sequéncia

numérica na pagina seguinte) consiste em:

— um Ponto de acesso sem fios (1), incluindo o adaptador de fonte de alimentacdo (2),

—  Dispositivos sem fio (4 + 5), incluindo Bateria e microfone,

— um dispositivo tablet (7) para uso operacional, ou

— um PC/laptop (8) para uso operacional e para licenciamento/atualizacdo do software do
sistema (se o PC néo for necessario para o uso operacional, ele podera ser desconectado
do sistema apds licenciamento/atualizacdo do software do sistema).

— um Bateria Carregador (6).

5
y 4

Figura 3.1: DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio tipico

DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio estendido tipico

Um DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio estendido tipico (consulte a figura e a
sequéncia numérica na proxima pagina) tem um comutador de rede Ethernet/video adicional
(10) e 0o dome de conferéncia HD (11).

Bosch Security Systems B.V. Manual de instalacao de hardware 2019.02 | V2.3 |
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Figura 3.2: DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio estendido tipico

w

O Ponto de acesso sem fios (DCNM-WAP) é o componente central do DICENTIS Sistema

de Conferéncia sem Fio. Ele é utilizado para:

- hospedar uma interface de navegador Web para licenciamento, configuracao e
controle do sistema.

— controle do audio do sistema e roteamento do audio proveniente de e para os
Dispositivos sem fio.

— varredura de canal sem fio do ambiente. O melhor canal sem fio disponivel sera
escolhido para o sistema.

—  Controle de cameras. Controla o comutador conectado opcional (10) e as cameras
(11).
Nota: se mais de uma camera estiver conectada ao sistema, serd necessario um
comutador de video (13).

Adaptador de fonte de alimentacdo CA/CC (fornecido com o DCNM-WAP).

(Conexdes opcionais) Entrada de linha de audio e saida de linha de audio.

Dispositivo sem fio (DCNM-WD): utilizado como um Dispositivo sem fio uso unico, uso

duplo ou presidente, incluindo Bateria e microfone (os dois devem ser solicitados

separadamente).

—  Os participantes podem usar o Dispositivo sem fio para participar de uma discusséo.

Dispositivo sem fio estendido (DCNM-WDE): utilizado como um Dispositivo sem fio uso

unico, uso duplo ou presidente, estendido com leitor de Near Field Communication (NFC)

para identificacdo de usuadrio e tela sensivel ao toque capacitiva de 4,3 polegadas,

incluindo Bateria e microfone (os dois devem ser solicitados separadamente).

—  Os participantes podem usar o Dispositivo sem fio estendido para participar de uma
discussao.

Carregador (DCNM-WCHO05): utilizado para carregar os Baterias dos Dispositivos sem fio.

Dispositivo tablet:

2019.02 | v2.3|
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10.

11.

12.

13.

14.

— Utilizado para configurar e controle o sistema por meio do site hospedado no
DCNM-WAP.

PC/laptop:

— Utilizado para configurar e controle o sistema se um tablet nao for usado.

- Utilizado para licenca e atualizar o firmware dos sistemas, conforme necessario.

Cabo de Ethernet/PoE:

—  Utilizado para conexao a Ethernet.

—  PoE é utilizado para alimentagao de energia do DCNM-WAP.

Comutador de rede Ethernet:

—  Direciona os dados do sistema via Ethernet.

Camera opcional:

—  Captura o video de um participante orador.

Cabo coaxial: transporta o sinal entre a cAmera e o comutador de video (13).

Comutador de video:

—  TV-One CORIO, Matrix Mini e Kramer MV-6 sao compativeis.

—  Conectado entre o display (14) e o comutador de rede Ethernet (10).

Display: mostra o participante orador.

DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio com WAP redundante

O sistema pode ser configurado com um DCNM-WAP redundante desde que as condicbes a
seguir sejam atendidas. O procedimento para assinar um DCNM-WAP redundante esta
descrito no Manual de configuracdo.

De preferéncia, os dois WAPs estdo conectados a um comutador de rede Ethernet com
um cabo de rede do sistema DCN multimedia ou um cabo de rede padrao, e o comutador
de rede Ethernet esta conectado a um laptop ou PC.

Nota: E recomendavel o uso de cabeamento e comutador de rede Ethernet durante o
processo de assinatura, na medida em que facilita o acesso e a assinatura de WAPs.
Quando o WAP secundario estiver concluido, o comutador de rede Ethernet e o
cabeamento poderédo ser removidos se ndo forem mais necessarios.

Os WAPs estao posicionados corretamente (deve haver uma distancia minima de um
metro e maxima de trés metros entre os dois WAPs).

Os WAPs sao ativados e o Sistema de Conferéncia sem Fio estd em funcionamento.

Os dois WAPs foram configurados corretamente no Assistente de instalacao e tém nomes
exclusivos para:

—  Nome de rede (SSID)

- Chave WPA2

-  Nome de host

Os dois WAPs estao definidos como Auténomo (padrao de fabrica).

As licencas aplicaveis estao disponiveis para o WAP primario e o WAP secundario (o WAP
redundante requer seu proprio conjunto de licengas para recursos como votacao e uso
duplo na estagao para continuar a trabalhar se o WAP primario falhar).

Se a gravagao/reproducao e o PA forem necessarios, certifique-se de que os conectores
estdo ligados aos conectores equilibrados de Entrada/Saida dos WAPs primario e
secundario.

Se 0 acesso ao API (para exibicdo do resultados da votacdo) e as configuragdes do
navegador web forem necessarias, certifique-se de que os cabos de Ethernet estado
conectados aos WAPs primario e secundario.

Bosch Security Systems B.V.
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3.1

Requisitos do sistema estendido

Os seguintes requisitos sao validos se vocé deseja estender o seu sistema com um comutador
de rede ou cameras:

Comutador de rede Ethernet

O DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio usa o Precision Time Protocol (PTP, Protocolo
de tempo de precisao) para sincronizar os relégios da rede. Pode haver apenas um mestre de
PTP em uma rede. Os dispositivos que utilizam o PTP decidem automaticamente qual se
tornara o mestre. Assim, o DCNM-WAP, como um escravo PTP, pode ser conectado ao PTP
mestre por meio de um comutador de Ethernet. E sabido que os comutadores com um modo
verde ativo (economia de energia) podem atrasar a sincronizacao do PTP, o que resulta no
silenciamento do audio dos dispositivos sem fio.

Comutador de video

Serd preciso um comutador de video quando mais de uma camera for usada. Os seguintes
comutadores sao compativeis:

- tvONE CORIOmaster mini C3-510

-  Kramer MV-6 3G HD-SDI Multiviewer

Servidor DHCP
Um servidor DHCP é necessario para o Ponto de acesso sem fios e as cameras.

Cameras

As seguintes cameras sao compativeis:

—  Dome de conferéncia HD Bosch (consulte as informacdes relacionadas ao produto em:
www.boschsecurity.com > Pais de sua escolha > Sistemas de conferéncia > DICENTIS
Sistema de Conferéncia sem Fio > Cameras HD e acessorios).

—  Cameras compativeis com Onvif Profile-S, testadas com IP4000 e IP5000 e Lumens VC-
A50P da Bosch.

—  Compativel com cameras Sony IP por meio de comandos CGl para a série 300/360: Sony
SRG-300SE/301SE e SRG-360SHE.

—  Compativel com as cameras Panasonic IP por meio de protocolo CGl (Especificacdes da
Interface de Camera Integrada em HD 1.06): AW-HE40, AW-HE50, AW-HE60, AW-HE120,
AW-HE130 e AW-UE70.

Requisitos do navegador
- Firefox 11

-  Chrome

Internet Explorer
Opera

md 0

Aviso!

As instrucoes de instalacdo para cameras e comutador de rede e video nao fazem parte deste
manual de instalacao.

Consulte a documentacgao do fornecedor relacionada ao produto.

2019.02 | v2.3|
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4

4.1

4.2

4.2.1

Planejamento

Use as orientacOes nesta secado para planejar o design e a instalagdo do DICENTIS Sistema de
Conferéncia sem Fio.

Desembalagem

Este equipamento deve ser desembalado e manipulado com cuidado. Se algum item parecer
danificado, notifique imediatamente o transportador. Se estiver faltando itens, notifique o
representante da Bosch.

A embalagem original é o recipiente mais seguro para transportar os produtos e pode ser
usada para envio dos produtos ao conserto, se necessario.

Planejamento de design do sistema

Esta secao ira dar orientagdes sobre como planejar a instalagdo e o gerenciamento do seu
sistema, incluindo o posicionamento ideal do seu Ponto de acesso sem fios, a fim de
assegurar uma operacdo sem falhas de todos os dispositivos.

Planejamento e gerenciamento

Introducao

O sistema DICENTIS usa a tecnologia Dynamic Frequency Selection (DFS, Selecao dinamica de
frequéncia) para selecionar o melhor canal de Wi-Fi possivel. O nimero de canais Wi-Fi

depende do pais em que o sistema é usado. Os canais sdo definidos automaticamente de
acordo com o pais selecionado no assistente de configuracao.

Carrier Management

“1 &) 36 “)s2 ) 100
(9E: ] a0 “)se () 104
s ) a4 “eo ) 108
) a ) as Ve )12
“s ) 116
“e ) 120
“) 7 &) 124
“s ) 128
K] ) 132
)10 ) 136

O sistema usa canais Wi-Fi de 2,4 GHz e 5 GHz.

A banda de 5 GHz consiste em varias bandas de frequéncia: U-NII-1, U-NII-2, U-NII-3 e ISM. Os
canais nas bandas U-NII-1, U-NII-3 e ISM também sao chamados de canais nao-DFS, enquanto
0s canais na banda U-NII-2 sdo chamados de canais DFS. O uso de canais DFS requer
cuidados especiais, ja que esses canais podem ser usados por sistemas de radar, como
sistemas de radar meteorolodgico. Antes que um canal DFS possa ser usado, o sistema sem fio
precisa ouvir este canal por no minimo 60 segundos. Isso é para garantir que o canal ndo seja
usado por nenhum sinal de radar.

Quando o canal DFS é gratuito, ele pode ser usado pelo sistema sem fio.

Bosch Security Systems B.V. Manual de instalacao de hardware 2019.02 | V2.3 |
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A partir deste momento, o sistema sem fio precisa monitorar esse canal DFS selecionado para

garantir que ele ndo seja usado por um sistema de radar. Se um sistema de radar for
detectado, o sistema sem fio ndo podera mais usar esse canal e precisara mover-se para outro
canal. Com frequéncia, esse novo canal é um canal ndao-DFS, ja que a mudanca para outro
canal DFS requer o periodo de escuta de 60 segundos antes que possa ser usado.

O planejamento de frequéncia deve ser usado quando o DICENTIS Sistema de Conferéncia

sem Fio é usado em uma area onde outros sistemas Wi-Fi estado ativos.

1.

Deve haver pelo menos 2 (mais é melhor) canais Wi-Fi gratuitos disponiveis.
Um dos canais deve ser do seguinte tipo:
— um canal de 2,4 GHz sem sobreposicdao. Sem sobreposicao significa que o canal em
si é livre e nao utilizado e os 2 canais laterais adjacentes também sao livres e nao
utilizados:
2.4 GHz
v 5 MHz
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
22 MHz
— um canal ndo-DFS da banda U-NII-1 de 5 GHz (canal 36, 40, 44, 48):
5 GHz
v

£ 36 40 a4 48 52 56 60 64 100 104 108 112 116 120 124 128 132 136 140 144 149 153 157 161 165
=
o
o ,_‘ /M I! = | | I I | |

U-NII-1 U-NII-2 U-NII-2e U-NII-3 ISM

NON-DFS DFS NON-DFS

Existem varias ferramentas disponiveis que permitem verificar o uso atual do canal (por

ex., Acrylic Wi-Fi para Windows, NetSpot para MacOS, Wifi Analyzer para Android). No

entanto, ao usar essas ferramentas:

—  esteja ciente de que elas fornecem apenas um instantaneo para esse momento e que
a situacdao pode mudar com o tempo.

—  Aleitura é valida apenas para esse local especifico, portanto, verifique varias
posicdes na sala de reuniao.

—  Apenas a presenca da rede é mostrada, nao a intensidade dos dados nos canais.

- Verifigue se existem redes Wi-Fi que pertencem ao local.

Quando outros dispositivos Wi-Fi (como smartphones ou tablets) tentam se conectar ao

DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio eles podem interferir com o bom
funcionamento do sistema DICENTIS. Portanto, é altamente recomendavel fornecer um
ponto de acesso Wi-Fi adicional de terceiros para esses dispositivos Wi-Fi se conectarem.

2019.02 | v2.3|
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4.2.2

Certifique-se de que este ponto de acesso adicional tenha sido incluido no planejamento
de frequéncia Wi-Fi, assim ele ndo usa os mesmos canais Wi-Fi que o Sistema de
Conferéncia sem Fio.

3. Tente alcancar a situacao mencionada acima com um canal sem sobreposicao em 2,4 GHz
ou um canal nao-DFS em 5 GHz:

— Isso tem que ser feito em conjunto com o parceiro de Tl do local.
- Existem também sistemas Wi-Fi no mercado que podem verificar a presenca de
outras redes e evitar os canais em que estdo presentes.

Esses tipos de recursos sdao implementacdes especificas da marca e nao sao definidos em

nenhum padrao. Verifigue com o parceiro de Tl se o sistema Wi-Fi tem esses recursos quando

o gerenciamento de canais ndao € uma opgao.

1. Adistancia maxima entre o DCNM-WAP e os Dispositivos sem fio pode ser reduzida pela
absorbancia da radiacdo do sinal de RF de certos materiais de construgao, por exemplo,
concreto e/ou metal, ou por reflexdo do sinal sem fio por materiais como paredes de
metal e espelhos.

2. Quando um dispositivo de controle é conectado sem fio ao sistema DICENTIS , o nimero
maximo de Dispositivos sem fio conectados deve ser reduzido. Com 1 dispositivo de
controle sem fio, 119 Dispositivos sem fio podem ser usados. Até 3 dispositivos de
controle sem fio podem ser usados, controlando 117 Dispositivos sem fio. Para manter o
numero maximo de 120 Dispositivos sem fio, use uma conexao com fio para o
DCNM-WAP.

DICENTIS e o uso de API REST:
— Recomenda-se nao utilizar conectividade sem fio para o uso de APl REST de
terceiros.
— O trafego de dados de API REST sera distribuido no mesmo canal que o audio.
- E preferivel usar o método de pesquisa longa. Ndo use o método de pesquisa
normal, pois isso gera muito trafego, o que pode diminuir o desempenho da conexao
sem fio.

Area de cobertura
Todos os Dispositivos sem fio precisam estar na area de cobertura Wi-Fi do DCNM-WAP.
—  Para obter area de cobertura Wi-Fi maxima, o DCNM-WAP deve ser posicionado em
um local central no ambiente.
— O DCNM-WAP tem uma distancia de cobertura Wi-Fi tipica de 30 m.
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DICENTIS
° Aviso!
30 metros é a distancia maxima se houver uma linha direta de visao.
l Os obstaculos entre o Ponto de acesso sem fios e os dispositivos reduzirdao esta distancia.

Local preferido: no teto

Préxima localizacao preferida: ao longo da parede mais longa
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Exemplos de locais de Ponto de acesso sem fios

21m
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22m "
“

DCNM-WAP DCNM-WAP DCNM-WAP
Posicao no teto Posicao na parede Posicao no canto

Aviso!
O Ponto de acesso sem fios é projetado de tal forma que a recepcao da parte de tras do
dispositivo é ruim.

mud 0

No entanto, ainda pode interferir em outros sistemas sem fio.

Testes

Execute um teste de alcance assim que o sistema completo estiver instalado e configurado, e
certifique-se de que o resultado do teste tenha uma marca de verificacdo para cada estacao.
A operacgao perfeita ndo pode ser garantida para uma estagao marcada com um X. Consulte o
Manual de configuragao do DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio para obter mais
informacodes.

4.3 Planejamento de instalacao

1. Certifique-se de que vocé tem todos os componentes para instalar e conectar o DICENTIS

Sistema de Conferéncia sem Fio (consulte Visdo geral do sistema, pagina 9).

—  Familiarize-se com os recursos de produtos do DICENTIS Sistema de Conferéncia
sem Fio (consulte Visdo geral do sistema, pagina 9 e os paragrafos Capacidade de
controle e Area de cobertura nesta secao).

- Use somente ferramentas e materiais de instalacdo especificados pela Bosch
(consulte Componentes adicionais, pagina 18).

2. Determine os requisitos do usuario final. As perguntas tipicas sao:

— Quantas estacdes?

—  Quantos anfitrides sdao necessarios?

—  Os Dispositivos sem fio devem estar no modo de uso duplo?

-  Avotacado é necessaria?

- Aidentificacdo é necessaria?

— O controle de camera é necessario?

3. Calcule o nimero de posicoes de estacao. Isso depende do nimero de participantes, do
numero de anfitrides e se os Dispositivos sem fio estardo em uso duplo ou uso Unico.
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- Exemplo: o sistema requer 25 participantes e um anfitrido. Dois participantes usardo
um Dispositivos sem fio. Use a seguinte formula para calcular quantos dispositivos
sdo necessarios: arredondamento (participantes /2) + anfitrido.

Neste exemplo, 25/2 = 12,5 > arredondamento (12,5) = 13 + 1 = 14 Dispositivos sem
fio.
4. Se o controle de camera for necessario, o DCNM-LCC com licenca deve ser adicionado ao
sistema. Nao se esqueca de adicionar as cameras ao sistema.
5. Decida se é necessario cabeamento e qual o tipo que deve ser usado. Consulte Visdo

geral do sistema, pagina 9.

6. Decida sobre o modo de alimentacdo de energia do Ponto de acesso sem fios

(DCNM-WAP). Consulte Visdo geral do sistema, pagina 9:

- Via adaptador de fonte de alimentacdo CA/CC (fornecido com o DCNM-WAP). Ou:

—  Via Power over Ethernet (PoE). Ou:

- Via comutador de Ethernet. Ou:

—  Comutador de poténcia (audio) DICENTIS.

7. Fornecga conexdes de fonte de alimentacdo de rede elétrica préximas ao equipamento
que necessita fonte de alimentacao da rede elétrica.
8. Decida sobre o modo de alimentacao de energia para outros dispositivos utilizados no

sistema (comutador de Ethernet, cameras etc.). Consulte Visao geral do sistema, pagina 9:

—  Via provisionamento proprio de fonte de alimentagao (rede elétrica). Ou:

—  Via Power over Ethernet (PoE), se possivel.

9. Decida como e onde instalar o Ponto de acesso sem fios (DCNM-WAP). Consulte Ponto de

acesso sem fios para instalagdo, pdgina 20:

- Parede, teto. Ou:

—  Suporte com tripé de piso.

10. Decida onde e como posicionar os Dispositivos sem fio (DCNM-WD e/ou DCNM-WDE).

Consulte Acessdrios e dispositivos sem fio para instalagdo, pdgina 25.

11. Decida como e onde fixar o Carregador na parede. Consulte Charger, pagina 32.

Capacidade de controle

— O Ponto de acesso sem fios (DCNM-WAP) pode controlar no maximo 120 conexdes sem
fio. Uma conexdo sem fio pode ser:
— um Dispositivo sem fio (DCNM-WD ou DCNM-WDE), ou
— um dispositivo sem fio com funcionalidade de navegagao na web, como um tablet ou

laptop.

—  No maximo um DCNM-WAP pode ser usado para controlar o sistema.

Especificacdo 802.11n

A rede do DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio é baseada na especificacdo 802.11n para

tecnologia Wi-Fi. Os dispositivos que estdao em conformidade com a especificagcdo 802.11n
operam em bandas de frequéncia entre 2,4000 e 2,4835 GHz e 5,180 e 5,700 GHz.

md 0

Aviso!
Embora os sistemas operem em frequéncias com licenca gratuita em todo o mundo, vocé
devera estar ciente das limitacdes especificas do pais e segui-las.

4.4 Componentes adicionais
E possivel usar os seguintes componentes adicionais com o DICENTIS Sistema de Conferéncia
sem Fio, conforme necessario:
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Cabos conectores de 6,3 mm — Esses cabos sdao necessarios para conectar equipamentos de
audio adicionais as entradas e/ou saidas de linha de audio do Ponto de acesso sem fios
(DCNM-WAP), como microfones e sistema de reforco de som.

Cabos CAT5e - Esses cabos sdo necessarios para conectar um PC/laptop ao Ponto de acesso
sem fios (DCNM-WAP) para executar a interface de navegador Web e conectar um comutador
e os domes de conferéncia HD.
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5 Ponto de acesso sem fios para instalacao

Use as seguintes etapas para instalar o Ponto de acesso sem fios (DCNM-WAP).

1. Certifique-se de que todo o equipamento esta disponivel conforme descrito em Itens que
acompanham o produto.

2. Defina, opcionalmente, o "logotipo da marca" no sentido correto.

3. Conecte o cabeamento e instale o Ponto de acesso sem fios na parede, no teto ou no
suporte com tripé de piso. Consulte o Planejamento de design do sistema, pagina 13 para
obter mais informacgdes sobre o posicionamento correto do DCNM-WAP

4. Ligue o Ponto de acesso sem fios.

5. Execute um teste de alcance assim que o sistema completo for instalado e configurado.
Consulte o Manual de configuragao do DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio para
obter mais informacgdes.

Itens que acompanham o produto

O Ponto de acesso sem fios (DCNM-WAP) é enviado com as seguintes pecas:

Quantidade Componente

1 DCNM-WAP Ponto de acesso sem fios

1 Adaptador de fonte de alimentacdo CA/CC. Incluindo: plugue de CA
para Australia, Reino Unido, Europa, Estados Unidos e GE24148-R7B

1 Suporte de montagem

1 DVD com manuais e software

1 Instrugcdes de seguranca

Logotipo da marca
O sentido do logotipo pode ser alterado.

%Q‘J
A

02
Figura 5.1: Mudanca do sentido do logotipo
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Cabeamento e instalacao na parede, no teto ou no suporte com tripé de piso

O Ponto de acesso sem fios é fornecido para ser instalado na parede, no teto ou no suporte
com tripé de piso. Preste atencdo ao local de instalagao relacionado a area de cobertura de
sinal sem fio entre o Ponto de acesso sem fios e os Dispositivos sem fio. Consulte
Planejamento, pagina 13.

Cuidado!

Nao abra o Ponto de acesso sem fios. Qualquer alteragdo no hardware torna os certificados
do produto invalidos. Somente o pessoal qualificado podera abrir o Ponto de acesso sem
fios.

Conexoes de cabos:

000 000

2 3 456
Figura 5.2: Visualizacao da parte frontal e parte inferior do DCNM-WAP

1. Conecte uma entrada de linha de audio equilibrada externa (4), se necessario.

2. Conecte a saida de linha de audio equilibrada (6) ao sistema de audio externo, se
necessario.

3. Conecte a Ethernet (PoE) (2) ou o adaptador de fonte de alimentacdo CA/CC (3).

Para obter uma descricido detalhada da conexao, consulte o paragrafo "Ativacao/conexao e

indicador" no fim desta secéao.

Instalacdo na parede ou no teto
Use o suporte de montagem para fixar o Ponto de acesso sem fios na parede ou no teto.

Bosch Security Systems B.V. Manual de instalacao de hardware 2019.02 | V2.3 |



22 pt-BR | Ponto de acesso sem fios para instalacdo DICENTIS

TORX 10

Figura 5.3: Montagem na parede ou no teto

Instalacao do suporte com tripé de piso
Use o suporte de montagem para instalar o Ponto de acesso sem fios no suporte com tripé de
piso universal Bosch LBC1259/01.
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Figura 5.4: Montagem no suporte com tripé de piso

4) Ativacao/conexoes e indicadores
O DCNM-WAP ¢ ativado por meio de uma das trés fontes de alimentacdo de energia marcadas
com um * na tabela a seguir. Assim que a fonte de alimentacao é fornecida, o Ponto de acesso
sem fios é ativado e os seis LEDs (1) na parte frontal sdo todos acesos.
—  Para configurar o DCNM-WAP, consulte o Manual de configuracdo do DICENTIS Sistema
de Conferéncia sem Fio.
1

l

000 ® BoscH 000

2 3 456
Figura 5.5: Visualizacao da parte frontal e parte inferior do DCNM-WAP

Item Descricao

1 2 LED de status 3: fornece informacdes detalhadas sobre a condicao do Ponto
de acesso sem fios e a rede sem fio. Consulte o manual de configuracao do
software do DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio.

2 Soquete de rede/DCN multimedia/PoE . Ativado com:
- *Cabo de rede do sistema DCN multimedia (48 VCC) do DCNM-(A)PS, ou:
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Item

Descricao

-  *Cabo padriao Power over Ethernet (POE 802.3at Tipol)”.
— O cabo padrio para Ethernet também pode ser usado (por exemplo,
para camera ou conexado com fio com PC/laptop).
Conecta o ponto do Ponto de acesso sem fios a rede de Ethernet com fio. Para
uso do cabo de rede do sistema DCN multimedia, consulte Componentes
adicionais, pagina 18.

- *Soquete para fonte de alimentacao CA/CC 48 VCC (adaptador de fonte
de alimentacao fornecido com o DCNM-WAP).

Soquete de saida de linha de audio equilibrada: conexdo a um sistema de
endereco publico, mixadores de audio ou sistema de registro de voz para
registro de audio de todos os eventos com fala da conferéncia. Use cabeamento
de saida de linha padrédo. Conectores de 6,3 mm (1/4 pol.) com os seguintes
pinos:

Ponta: elétrica (+)

Anel: retorno (-)

Manga: blindada

Soquete de entrada de linha de audio equilibrada: conexao da fonte de audio
Use cabeamento de saida de linha padrao. Conectores de 6,3 mm (1/4 pol.) com
0s seguintes pinos:

Ponta: elétrica (+)

Anel: retorno (-)

Manga: blindada

Botao Redefinir para padrao: ajusta o DCNM-WAP para os valores padrédo de
fabrica. Mantenha pressionado por, no minimo, 8 segundos para ajustar toda a
configuracao para o padrao de fabrica.

Veja também
- Planejamento, pagina 13
—  Componentes adicionais, pagina 18
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6

Acessorios e dispositivos sem fio para instalacao

Os Dispositivos sem fio sdo utilizados para adicionar participantes a uma discussdo. Consulte
Visado geral do sistema, pdgina 9, se necessario.

Delivered with product

- O DCNM-WD e DCNM-WDE séo enviados sem as pecas (acessorios).

Instalacao

Os Dispositivos sem fio ndo necessitam de suporte (uso em bancada). Ndo é necessaria
nenhuma instalagcdo mecanica, além dos acessoérios, conforme descrito a seguir.

Cuidado!

Quando um dispositivo sem fio estendido € movido de um ambiente quente e Umido para um
ambiente frio, ha uma possibilidade de que alguma condensacao se forme no visor. Para
evitar que isso ocorra, certifique-se de que cada dispositivo sem fio estendido tenha tempo
suficiente para se aclimatar.

17 18
Visualizacao da base, parte superior e traseira do DCNM-WDE e DCNM-WD

Cuidado!

Nado abra o Dispositivo sem fio. Any hardware change makes the product certificates invalid.
Somente o pessoal qualificado podera abrir o Dispositivos sem fio.

Instalacao de acessorios

Siga as etapas a seguir para instalar os acessoérios necessarios e posicionar os Dispositivos
sem fio. Estas etapas sdo um resumo:

1. Verifique se todos os equipamentos estdo disponiveis.

2. Para sua referéncia, consulte a figura e a tabela do Dispositivo sem fio nesta secao.

Bosch Security Systems B.V. Manual de instalacao de hardware 2019.02 | V2.3 |



26 pt-BR | Acessorios e dispositivos sem fio para instalacao DICENTIS

3. Instale o Bateria (15) em cada Dispositivo sem fio a ser usado. Consulte Pacote de
bateria, pagina 29.

4. Prenda os microfones aos Dispositivos sem fio (11). Consulte Microfones, pagina 27.
5. Posicione os Dispositivos sem fio na drea de cobertura do Ponto de acesso sem fios
(DCNM-WAP). Consulte Planejamento, pdgina 13, se necessario.

Conexao, indicadores e controles

A tabela a seguir fornece uma visao geral dos itens e da funcionalidade do Dispositivo sem fio
(consulte os nimeros na figura anterior).

A conexdo e configuracao dos Dispositivos sem fio no sistema sdo feitos via DCNM-WAP.
Consulte o manual de configuragao do software do DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio.

Item Description

1 Identificacdo de usuario pelo Near Field Communication (NFC) (somente
DCNM-WDE). Usado para identificar o participante (logon) com uma etiqueta
NFC.

2 Tela sensivel ao toque capacitiva de 4,3 polegadas (somente DCNM-WDE).

3 Alto-falante.

4+5 Botao combinado, dependendo da configuracao do software:

—  botédo de prioridade do presidente (4). ou
—  botdo de mudo do dispositivo de uso Unico (4). Or,
-  botdo de solicitacdo do microfone do dispositivo de uso duplo (5).

6 botao de solicitacdo do microfone com LED (guia de luz) (5).

7 Botao de solicitacdo de microfone (modo uso Unico, presidente ou uso duplo).

8 botado de solicitacdo do microfone com LED (guia de luz) (7).

9 Controle de volume do fone de ouvido.

10 Conector estéreo de 3,5 mm para fone de ouvido.

11 Conector de microfone (entrada).

12 Indicador de LED de bateria baixa de cor vermelho. O LED pisca quando o
Bateria do Dispositivo sem fio descarrega no periodo de uma hora. E
recomendavel carregar o Bateria. Consulte Pacote de bateria, pagina 29 e
Charger, pagina 32.

13 Indicador de LED amarelo de fora de alcance. O LED acende quando o
Dispositivo sem fio (ainda) ndo esta conectado ao Ponto de acesso sem fios
(DCNM-WAP). Mova o Dispositivo sem fio dentro da area de cobertura do
DCNM-WAP . O LED pisca quando o Dispositivo sem fio esta tentando fazer uma
conexao com o Ponto de acesso sem fios (DCNM-WAP. Consulte Planejamento,
pagina 13.

14 (DCNM-WLIION) clipe de trava do Bateria. Consulte Pacote de bateria, pagina
29.

15 (DCNM-WLIION) Bateria. See Pacote de bateria, pagina 29.

16 Botao de cancelamento de inicializacdo. Quando pressionado (por mais de 2

segundos), a assinatura entre o Dispositivo sem fio e o Ponto de acesso sem fios
é removida.
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Item Description

17 (DCNM-WLIION) Botao de teste de capacidade do Bateria. See Pacote de bateria,
pagina 29.

18 (DCNM-WLIION) Bateria Indicadores de LED de capacidade (5). See Pacote de
bateria, pagina 29.

Veja também

-  Pacote de bateria, pagina 29
-  Microfones, pagina 27

—  Planejamento, pdgina 13

- Charger, pagina 32

6.1 Microfones

‘ Y — ‘
Figura 6.1: DCNM-HDMIC ou DCNM-MICx para conexao do Dispositivo sem fio

O microfone altamente direcional DCNM-HDMIC e o microfone de haste DCNM-MICL/S sao
usados tipicamente com dispositivos DICENTIS.
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Figura 6.2: Visualizacdo da parte frontal e parte inferior do DCNM-HDMIC e DCNM-MICS / DCNM-MICL

Numero Description

1 Indicador de LED.

2 Grade do microfone.

3 Haste ajustavel (DCNM-MICS / DCNM-MICL).

4 Guia de conexao.

5 Guia deslizante.

6 Plugue conector.

7 Trava deslizante para liberagao de trava (pressione e desloque para soltar).
8 Trava.

9 Conector fémea do dispositivo (consulte a figura a seguir).

Como conectar ou remover o microfone
O microfone pode ser facilmente conectado aos dispositivos DICENTIS:
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Figura 6.3: Conexdao do DCNM-HDMIC ou DCNM-MICS / DCNM-MICL

Para fazer isso:

1. Oriente com cuidado a guia de conexao (4) no conector do microfone do dispositivo
DICENTIS (9).

2.  Empurre com cuidado o plugue conector (6) no conector do microfone do dispositivo (9)
até que a trava de conexao (5) se encaixe no lugar.

3. Pararemover o microfone do dispositivo: desloque a trava deslizante (7) em direcédo ao
dispositivo, segure a liberacdo da trava (8) e puxe o microfone para fora.

6.2 Pacote de bateria

O Bateria (DCNM-WLIION) fornece a fonte de alimentacao dos Dispositivos sem fio
(DCNM-WD e DCNM-WDE).
Consulte Acessdrios e dispositivos sem fio para instalagao, pagina 25, se necessario.

Manuseio e carregamento da bateria

- Carregue o Bateria (DCNM-WLIION) imediatamente no recebimento.

- Use somente o Carregador (DCNM-WCHO05) aprovado para carregar o Bateria
(DCNM-WLIION).

— Recarregue imediatamente o Bateria (DCNM-WLIION) quando a capacidade restante cair
abaixo de 5%, exibida quando o indicador LED vermelho de bateria baixa na parte
traseira do dispositivo comecgar a piscar. Consulte Charger, pagina 32.

—  Os pacotes de baterias sem carga devem ser carregados em até 30 dias.

— Nao deixe o Bateria descarregado em um Dispositivo sem fio.

Recuperacao de baterias com descarga extrema

1. Coloque as baterias no carregador.

2. Apds o ciclo de carga usual de trés horas, retire as baterias e cologue-as novamente no
carregador.

3. Repita a etapa 2 até que as baterias estejam totalmente carregadas.

Itens que acompanham o produto
— O DCNM-WLIION é enviado sem pecas (acessorios).

Cuidado!

A vida util de um Bateria pode ser gravemente afetada se ele estiver completamente
descarregado. Se um Dispositivo sem fio € armazenado ou nao esta em uso por algum tempo,
remova o Bateria e coloque-o no Carregador aprovado.
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DICENTIS

Como instalar o Bateria

Figura 6.5: Visualizacdo da parte superior (1) e traseira (3) do Bateria do DCNM-WLIION.

Com
1.
2.

Remova o microfone destacavel.
Vire o Dispositivo sem fio de cabeca para baixo.

Na parte superior (1) do Bateria prenda as abas de fixacao (6) no compartimento de
bateria do Dispositivo sem fio.

Empurre o Bateria para baixo com cuidado, até que ele trave (2) no compartimento do
Bateria do Dispositivo sem fio.

o remover o Bateria

Vire o Dispositivo sem fio de cabeca para baixo.

Remova o Bateria na ordem inversa, empurrando e retendo o clipe de travamento (2) e
empurrando o Bateria para cima, com cuidado.
Retire o Bateria.

Conexoes e indicadores

A tabela a seguir fornece uma visao geral das conexdes e dos indicadores do Bateria (consulte
os numeros na figura anterior desta secao).

Item Description

1 Visualizacao da parte superior.

2 Mecanismo do clipe de travamento: trava o Bateria no Dispositivo sem fio.
3 Visualizacao traseira.
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Item

Description

Botédo de teste da condigdo/capacidade do Bateria: empurrando-se o botao, os
indicadores de LED de capacidade 0 a 5 acendem, dependendo do tempo de
capacidade restante (5).

Indicadores verdes de LED de capacidade (5) do Bateria: demonstracdo da
capacidade/condicdo do Bateria. Da esquerda para direita (5-1), cada LED tipico
indica o tempo de capacidade restante em horas:

NOTA: A precisdo da capacidade restante do Bateria é de +/- 20%.

LED 5: 18-20
LED 4: 13-18
LED 3: 8-13
LED 2: 3-8
LED 1: <3

Aba de fixacao (3). Prende o Bateria no Dispositivo sem fio.

Conector de carregamento e fonte de alimentacao.

Bosch Security Systems B.V.
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6.3 Charger

O Carregador (DCNM-WCHO05) é utilizado para (e pode ser usado para conexao dos sistemas
de distribuicdo de energia de Tl):
—  Carregamento do Bateria (DCNM-WLIION).

Um Carregador pode carregar até 5 pacotes de bateria ao mesmo tempo.

Delivered with product
- O DCNM-WCHO5 é enviado com as seguintes pecas:

1 cabo de alimentagao para rede elétrica.

1 cabo de alimentacao para rede elétrica loop-through.
1 suporte de montagem.

1 instrucdes de seguranca.

1 2 3 5 6

Figura 6.6: Carregador DCNM-WCHO05

Item

Description

1

Grades de ventilacao: ndo obstrua as grades de ventilacdo. O Carregador deve
permanecer dentro do intervalo de temperatura especificado. Consulte
Carregador (DCNM-WCHOQ5), pagina 45.

Compartimento do Bateria (5): cada compartimento pode alojar um Bateria
(DCNM-WLIION).

LEDs de nivel de carregamento: mostra o nivel de carregamento do Bateria: da
esquerda para direita (5-1), cada LED tipico indica o tempo de capacidade em
horas (esquerda):

- LED5:18-20

- LED4:13-18

- LED 3:8-13

- LED2:3-8

- LED1:<3

NOTA: A precisdo da capacidade restante do Bateria é de +/- 20%.

NOTA: Pode levar até um minuto para que o primeiro LED acenda.
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Item Description

4 LED de liga/desliga: aceso quando o cabo de alimentacdo esta conectado ao
Carregador e a outra extremidade a fonte de alimentacado da rede elétrica.

5 Entrada/soquete de fonte de alimentacao da rede elétrica. O manuseio de
corrente maxima de entrada é de 10 A. Portanto, ha uma limitacao do nimero de
Carregadores loop-through. Para obter detalhes, consulte o paragrafo Conexao
de alimentacao da rede elétrica/loop-through nesta secao.

6 Soquete loop-through de fonte de alimentacao da rede elétrica: permite um
numero maximo de conexdes de Carregadores a serem conectados em série
para compartilhar na mesma tomada de rede elétrica. Para obter detalhes,
consulte o paragrafo Conexao de alimentacao da rede elétrica/loop-through
nesta secao.

Installation

Perigo!
N&do abra o Carregador. As descargas elétricas do Carregador podem ser fatais.

Adverténcia!
Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar
interferéncia de radio, caso em que o usuario pode ser obrigado a tomar medidas adequadas.

Cuidado!
Nado obstrua as grades de ventilacao. O bloqueio das grades de ventilacao pode causar risco
de incéndio e problema/defeito do Carregador e do Bateria.

O Carregador (DCNM-WCHO05) deve ser instalado em local fixo na parede, por pessoal
qualificado de assisténcia técnica, utilizando o suporte de montagem fornecido. A
desmontagem é permitida também somente pelo pessoal qualificado da assisténcia técnica.
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Figura 6.7: Instalacdo na parede

Se a houver instalacao de mais de um Carregador préximo um ao outro, certifique-se de que:

— Adistancia vertical entre os dois suportes é de, no minimo, 340 mm (consulte d1 na
proxima figura).

— Adistancia horizontal entre os dois suporte é de, no minimo, 195 mm (consulte d2 na
proxima figura).
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d1

Conexao de fonte de alimentacao da rede elétrica/loop-through
1. Conecte um cabo de alimentacdo de rede elétrica aprovado localmente ao soquete/
entrada de fonte de alimentacao de rede elétrica do Carregador (5).
2. Com o soquete de fonte de alimentacao de rede elétrica loop-through (6), vocé pode
realizar o loop-through nos Carregadores:
— Se afonte de alimentacado de rede elétrica for de 100-127 V(CA), 50/60 Hz, até 2
carregadores poderao ser colocados em loop-through.
— Se afonte de alimentacao de rede elétrica for de 220-240 V(CA), 50/60 Hz, até 5
carregadores poderdo ser colocados em loop-through.

Instalar/remover o Bateria
1. Instale o Bateria até o travamento no Carregador, conforme ilustrado na figura a seguir.
— Remova o Bateria na ordem inversa, retirando o Bateria com cuidado.
2. Conecte a fonte de alimentacao de rede elétrica ao Carregador para ativar o Carregador e
iniciar o processo de carregamento.
— O LED de alimentacado (4) acende quando recebe energia da rede elétrica.
—  Consulte os LEDs de nivel de carregamento (3) que indicam o nivel de carga do
Bateria.
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AN
AN

N

Figura 6.8: Posicionamento do Bateria

Tempo de carregamento

- O tempo de carregamento tipico de um Bateria é de 3 horas.
—  Os LEDs (3) mostram o nivel de carregamento do Bateria.

— Remova o Bateria assim que ele estiver totalmente carregado (todos os LEDs [3] estdo
acesos).

Veja também
-  Carregador (DCNM-WCHO05), pagina 45
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7 Ativacao e configuracao do sistema

Consulte o manual de configuracao do DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio para obter
detalhes de ativacdo e configuragao do Ponto de acesso sem fios e dos Dispositivos sem fio.
—  Para obter a documentacgdo, consulte as informagdes relacionadas ao produto DICENTIS
Sistema de Conferéncia sem Fio em:
www.boschsecurity.com > Pais de sua escolha > Sistemas de conferéncia DICENTIS
Sistema de Conferéncia sem Fio
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8

Manutencao

O DICENTIS Sistema de Conferéncia sem Fio requer manutencao minima. Para garantir uma

operacao perfeita, limpe e inspecione os componentes do sistema regularmente:

8.1 Limpeza
Cuidado!
Nao use alcool, aménia, solventes a base de petroleo nem produtos abrasivos para limpar os
componentes do sistema.
1. Limpe os Dispositivos sem fio com pano macio levemente embebido em uma solucédo de
agua com pouco sabao.
2. Limpe atela sensivel ao toque dos Dispositivos sem fio com um pano macio e seco.
3. Aguarde até que os Dispositivos sem fio estejam totalmente secos antes de reconecta-los
ao cabeamento do sistema.
4. Limpe o Ponto de acesso sem fios e o Carregador com um pano macio e seco, conforme
necessario.
8.2 Inspecao dos componentes
1. Verifique se ha sinais de desgaste e deterioracdo em todos os componentes do DICENTIS
Sistema de Conferéncia sem Fio. E possivel fazer o pedido de reposicdo dos produtos ao
seu representante da Bosch, se necessario.
2. Verifique os botdes do microfone nos Dispositivos sem fio para obter um funcionamento
correto. Eles ndo devem estar frouxos nem apertados durante a operagao.
3. Verifigue se ha danos nos conectores do Ponto de acesso sem fios e no cabeamento do
sistema.
4. Verifique a funcionalidade e a carregue o Bateria dos Dispositivos sem fio regularmente.
5. Verifique a funcionalidade do Carregador regularmente.
8.3 Assisténcia técnica
Se um defeito ndo pode ser resolvido, entre em contato com o integrador de sistemas ou
fornecedor, ou fale diretamente com o seu representante Bosch.
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9 Dados técnicos
9.1 Ponto de acesso sem fios (DCNM-WAP)

Especificacdes técnicas

Radio

Padrao Wi-Fi |[EEE 802.11n

Intervalo de frequéncia

2,4 GHz e 5 GHz (licenca gratuita de ISM)

Elétricas

Tensdo de alimentacdo (PSU)

100-240 VCA 50-60 Hz (entrada)
48 VCC (saida)

PoE

802.3af, 802.3at - tipo 1 modo A (endspan), modo B
(midspan)

Fonte do sistema DCNM 48 VCC
Consumo de energia 10w
Resposta de frequéncia 80 Hz - 20 kHz
THD em nivel nominal <0,1%

Faixa dinamica > 98 dBA
Relacao sinal-ruido >96 dBA

Ethernet

1000Base-T IEEE 802.3ab

Entradas de audio

Conector nominal -18 dBV
Conector maximo +18 dBV
Saidas de audio

Jack nominal -18 dBV
Jack maximum +20 dBV

Especificacbes mecanicas

Montagem

Teto, parede ou suporte com tripé de piso (uso
incluindo suporte)

Dimensdes (A x L x P)
com suporte

285 x 202 x 65 mm
(11,2 x 8,0 x 2,6 pol.)

Peso:
com suporte
sem suporte

958 g (2,11 Ib)
725 g (1,60 Ib)

Cor

Verde claro (RAL 000 7500)

Bosch Security Systems B.V.
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Especificacoes ambientais

Temperatura de operacéo

50C a +45 °C
(41 OF a +113 F)

Temperatura de armazenamento e
transporte

-209C a +70 °C
(-4 OF a +158 OF)

Umidade relativa

< 95%, > 5%

Aprovacoes e certificacoes

UE CE, WEEE

EUA UL, FCC

CA CSA, EPS, ISED

KR KC

AU/NZ RCM, MEPS, (NZ: GURL)
RU/KZ/BY EAC

JP PSE, MIC

CN China RoHS, CCC, CMIIT
SA SASO, CITC

BR ANATEL
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9.2 Dispositivos sem fio (DCNM-WD e DCNM-WDE)

Especificacdes técnicas DCNM-WD

Parte elétrica

Tensdo de alimentacdo (pacote de 7,5VCC

baterias)

Consumo de energia 4,5W

Tempo de operagdo DCNM-WD > 24 horas (20% fala, 80% escuta)

Resposta em frequéncia 100 Hz - 20 kHz

(-3 dB em nivel nominal)

THD em nivel nominal <0,1%

Faixa dinamica >90 dB

Relacao sinal-ruido >90 dB

Impedancia de carga do fone de ouvido | > 32 ohm <1000 ohm

Poténcia de saida do fone de ouvido 15 mW

Radio

Padrao Wi-Fi IEEE 802.11n

Intervalo de frequéncia 2,4 GHz e 5 GHz (licenca gratuita de ISM)

Entradas de audio

Entrada para microfone nominal 80 dB SPL

Entrada maxima do microfone 110dB SPL

Saidas de audio

Saida nominal do alto-falante 72dBSPLa0,5m

Saida maxima do alto-falante 80 dB SPL

Saida nominal do fone de ouvido 0 dBV

Saida maxima do fone de ouvido 3 dBV

Especificacoes mecanicas

Montagem Bancada

Dimensdes sem microfone (Ax L xP) |72 x 259 x 139 mm

(2,8 x 10,2 x 5,5 pol.)
Peso:
DCNM-WD 590 g (1,30 Ib)
DCNM-WD + Bateria 1051 g (2,32 1b)

Cor (topo e base) Preto (RAL 9017)

Bosch Security Systems B.V. Manual de instalagdo de hardware 2019.02 | V2.3 |




42 pt-BR | Dados técnicos

DICENTIS

Environmental

Operating temperature

50C to +45°C
(41 OF to +113 ©F)

Storage and transport temperature

-200C to +70 °C
(-4 OF to +158 OF)

Relative humidity

< 95%, > 5%

Especificacoes técnicas DCNM-WDE

Parte elétrica

Tensdo de alimentacdo (pacote de 7,5VCC
baterias)
Consumo de energia 45 W

Tempo de operacao DCNM-WDE

> 20 horas (20% fala, 80% escuta)

Resposta em frequéncia

100 Hz - 20 kHz)
(-3 dB em nivel nominal)

THD em nivel nominal <0,1%
Faixa dinamica >90 dB
Relagao sinal-ruido >90 dB

Impedéancia de carga do fone de ouvido

> 32 ohm <1000 ohm

Poténcia de saida do fone de ouvido 15 mW
Radio
Padrao Wi-Fi |IEEE 802.11n

Intervalo de frequéncia

2,4 GHz e 5 GHz (licenca gratuita de ISM)

Entradas de audio

Entrada para microfone nominal

80 dB SPL

Entrada maxima do microfone

110 dB SPL

Saidas de audio

Saida nominal do alto-falante

72 dB SPLa0,5m

(somente DCNM-WDE)

Saida maxima do alto-falante 80 dB SPL
Saida nominal do fone de ouvido 0 dBvV
Saida maxima do fone de ouvido 3 dBV
Geral

Tamanho da tela 4,3 pol.
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Tipo de tela
(somente DCNM-WDE)

Multitoque capacitiva

Etiqueta NFC sem contato compativel
(somente DCNM-WDE)

De acordo com: ISO/IEC14443 Tipo A (de 106 kbps
a 848 kbps. MIFARE 106kbps).

Especificacbes mecanicas

Montagem

Bancada

Dimensdes sem microfone (A x L x P)

72 x 259 x 139 mm
(2,8 x 10,2 x 5,5 pol.)

Peso:
DCNM-WDE
DCNM-WDE + Bateria

670 g (1,47 Ib)
1131 g (2,49 Ib)

Cor (topo e base)

Preto (RAL 9017)

Environmental

Operating temperature

50C to+45°C
(41 °F to +113 ©F)

Storage and transport temperature

-20°C to +70 °C
(-4 OF to +158 ©F)

Relative humidity

<95%, > 5%

Aprovacoes e certificacoes

UE CE

EUA FCC

CA ISED

KR KC

AU/NZ RCM

RU/KZ/BY EAC

JP MIC

CN China RoHS, CMIIT
SA SASO, CITC

BR ANATEL
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9.3 Pacote de baterias (DCNM-WLIION)

Technical specifications
Electrical

Tensao nominal de saida 7,5VCC

Capacidade 12.800 mAh
Mechanical

Dimensdes (A x L x P) 99,9 x 136,5x 22 mm

(3,93 x 5,37 x 0,87 pol.)

Peso 460 g (1,0 Ib)

Color Cinza escuro
Environmental

Operating temperature 50C to +45°C

(41 OF to +113 °F)

Temperatura de transporte e -50C a+350°C
armazenamento aconselhado (23 OF a +95 ©°F)
Relative humidity <75%, > 5%
Approvals and certifications

UE CE

EUA UL, FCC

CA CSA, ISED

KR KC

AU/NZ RCM

RU/KZ/BY EAC

JP PSE

CN China RoHS

SA SASO, CITC

BR ANATEL
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9.4 Carregador (DCNM-WCHO05)
Technical specifications
Electrical
Tensdo de alimentacao 100-240 VCA +/- 10%
50/60 Hz
Consumo de energia maximo 300 W
Mechanical
Dimensions (H x W x D) 340 x 195 x 82 mm
(13,4x 7,6 x 3,2 pol.)
Peso (sem baterias) 1,8 kg (3,97 Ib)
Color Preto (RAL 9017)
Environmental
Operating temperature 50C to +45°C
(41 OF to +113 °F)
Temperatura de armazenamento -20°C to +70 °C
(-4 OF to +158 °F)
Relative humidity <95%,>5%
Approvals and certifications
EU CE, WEEE
us UL, FCC
CA CSA, ICES-003
KR KC
AU/NZ RCM
RU/KZ/BY EAC
JP PSE
CN China RoHS
SA SASO
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9.5 Microfone altamente direcional (DCNM-HDMIC)
Especificacao técnica
Parte elétrica
Fonte de alimentacgao 5VCC
Consumo de energia 0,1W
Largura de banda 100 Hz - 15 kHz
Faixa dinamica > 96 dB
Entrada nominal 80 dB SPL
Entrada maxima 110 dB SPL
Ruido equivalente 12 dB SPL
Especificacoes mecanicas
Montagem Conecte e prenda nos dispositivos
DICENTIS.
Dimensbes (A x L x P) 108 x 21,5 x 60 mm
(4,25 X 0,85 x 2,36 pol)
Peso 0,035 kg (0,077 Ib)
Cor Preto RAL 9017
Cinza claro perolado RAL 9022
Especificacoes ambientais
Temperatura de operacao 0°Ca+45°C
(32 0F a +113 °F)
Temperatura de armazenamento e transporte -200C a+70°C
(-4 OF a +158 °F)
Umidade relativa <95 %, >5%
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9.6 Microfones (DCNM-MICx)
Technical specifications
Parte elétrica
Fonte de alimentagao 5VCC
Consumo de energia 0,1W
Largura de banda 125 Hz - 15 kHz
Faixa dinamica >100 dB
Entrada nominal 85 dB SPL
Entrada maxima 115 dB SPL
Ruido equivalente 15 dB SPL
Especificacoes mecanicas
Montagem Conecte e prenda no dispositivo
DICENTIS e em dispositivos sem fio
DICENTIS.
Comprimento:
DCNM-MICS (sem conector) 310 mm (12,21 pol)
DCNM-MICL (sem conector) 480 mm (19,90 pol)
Conector 77,15 x 60,47 mm
(3,40 x 2,38 pol)
Peso:
DCNM-MICS 91 g (0,20 Ib)
DCNM-MICL 108 g (0,24 Ib)
Cor:
DCNM-MICS/DCNM-MICL Preto RAL 9017
Cinza claro perolado RAL 9022
Especificacoes ambientais
Temperatura de operagao 00C a+450°C
(82 °F a +113 °F)
Temperatura de armazenamento e transporte -200C a+70°C
(-4 °F a +158 °F)
Umidade relativa <95 %, >5%
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10 Apéndices
10.1 Etiquetas de produto para Coreia do Sul e Filipinas
Etiqueta do DCNM WAP
£t &S BOSCH Security systems BV
HESD : 83288 [M27| (PHCI0EIEHNAIAE BH2(20)
293 : pcum-war (F.010.299.021)
HZ2H : BOSCH Security systems B.V
HE= : ZESF% (Portugal)
HESEF : ¥ E|
MSIP-CRM-BsH-DCNM-WAP | T RHAGHIE 28 E HIEZH =401 US
HE RAgHI= FMEH J=40| Yeoz UFHMHD A
MHHlA= & % Slguch
Etiqueta do DCNM WD
HEE: BOSCH Security systems B.V
HES : 824832 247070 (BAAI0I B AAE 243020
Y : pcum-wo ( F.O1U.298.719)
HIZHH : BOSCH Security systems B,V
HZ=2 - Z25F (Portugal)
HZSA: €82
MSIP-CRM-BSH-DCNM-WD HE BMgdl=s 28 £ HIEM 2i=40| U
HE FAaAgQUls HIEL 280l NeoE UHINE 2hEE
MHHlA= & + ggllch
Etiqueta do DCNM WDE
L2 BOSCH Security systems B.V
HEZ : S2482 242017 (FAAIOIEHENAIAZ FH212)
2Y® . pcum-woE ( F.01U.298.744)
HZE=2 | : BOSCH Security systems B.Y
HE= : E252 (Portugal)
HELA: €8]
MSIP-CRM-BsH-DCNM-WDE | S RHZHI= £ & HIIEL iS40 2E
S SHEHI= HOIEL Js480] Y202 ABEHD 2HAE
HulA= & + SSLICH
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